Remerciements 2 Commission Sentiers, Nature
et petit Patrimoine de la commune d’Oupeye

ADMINISTRATION COMMUNALE D’OUPEYE
Rue des Ecoles, 4 - 4684 Haccourt
Tél : 0032(4)267.06.00
proprete@oupeye.be

EN CAS D’URGENCE :
Service de police : 101
Service d’urgence : 112 via GSM/mobile
Médecin de garde : renseignements au 1307
Pharmacie de garde : 0900-10.500
ou www.pharmacie.be
Vétérinaire de garde : 0900-10.318
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CHARTE DES PROMENEURS

La marche sera d'autant plus agréable pour tout le monde si vous respectez quelques
regles élémentaires de notre charte des promeneurs. Surtout, ne vous égarez pas,
restez sur les chemins et sentiers balisés, respectez les clotures, refermez les barriéres que
vous aurez éventuellement ouvertes et faites attention aux animaux.

Cela va de soi mais un promeneur averti en vaut deux :
tenez compte des consignes des chasseurs pendant les périodes de chasse traditionnelles,
ne faites pas de feu et ne fumez pas dans les bois ou & proximité des lisiéres et des broussailles.
La nature n'est pas une poubelle : ne jetez pas de détritus, restez courtois avec les riverains
des chemins et les autres utilisateurs de la nature.

Enfin, faites silence autant que possible et respectez les équipements d’accueil,
de signalisation et de balisage.

AVERTISSEMENT

Les randonneurs circulent & leurs propres risques et périls.
Ni I'’Administration communale d'Oupeye, ni toutes autres personnes ou institutions ayant participé
a I'élaboration du projet ne peuvent étre tenues responsables d'accidents, ni de I'état des sentiers
ou du balisage éventuel. Tout recours est exclu.
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FROMENATDE-

Sw les Pas de Bacchus”

Balisage : rectangle vert

- Sens : Anti - horaire

Distance : 7 km Durée : 2h
Accessible aux poussettes d’enfant
avec réserve en cas d’intempéries

Départ de I'église,
Rue Frangois Janssen

HEURE - LE - ROMAIN

“Le nom de Heure ; Edera = eau claire (celte) ;
Ora = ourler, border (latin) ; Oire... (1181),

Eure le Romans (1367) pour bien le distinguer de Eure
teuthonica (1289), Heure-le-Tiexhe, Dits elr (en flamand).
Cette distinction entre les deux villages était importante,

puisqu’elle indiquait une lisiére entre
les deux régions linguistiques”.

Jean HOYOUX, Historien Toponymie de la Commune de

Heure-le-Romain

1° EGSE SAINT - REMY

Il s’agit d'un édifice néo-gothique
construit entre 1893 et 1908 et dédié a
Saint Remy et Sainte Geneviéve. Cette
église en a remplacé deux autres, elle se
dresse sur I'emplacement d'une villa
romaine, voire d'un petit temple romain.
Les matériaux de ceux-ci servaient
souvent a construire les églises
chrétiennes.

Elle abritait des sculptures des XVlie et
XVllle siecles dont certaines furent mal-
heureusement dérobées. Ses orgues
ont été entiérement restaurées en 1995.
Quelques dizaines de metres plus loin, le
promeneur remarque la majestueuse

ferme Marck au rond-point.
Prenez la rue de la Hachette par la
gauche.

2° FRONTON DE
LANCENNE ECOLE COMMUNALE

Dernier vestige de l'ancienne école
communale, ce fronton atteste que la
construction de ce batiment public fut
terminée en 1867.




C’était un édifice majestueux, construit en briques rouges et
pierre de taille, coiffé d'un toit d’ardoises du pays sur lequel se
dressait une splendide girouette. Le batiment abritait les
séances du Conseil communal, les services administratifs
communaukx, les écoles, le logement pour le Directeur de I'école.
Dans les années soixante, I'édifice se dégrada
rapidement et les autorités déciderent de sa déemolition.
C’est pourquoi ce bel édifice fut rasé a regret, en 1985.
Il n’en reste plus, de nos jours, que le fronton soigneusement
restauré et mis en valeur dans le petit square, a front de rue.
A cété se dresse le Monument de la Paix.

5 MONUMENT DE LA FPAIX

Ce monument, en petit granit, a été
érigé en 1988 selon les plans de
I'architecte E. Lesoinne. Le socle est
constitué de deux hexagones réguliers:
- le premier hexagone (6 cétés)
représente la C.E.E. a sa création
(6 pays) ;

- le second, en complémentarité du

premler I Europe des 12 (a I'époque de ['édification). Les trois
colonnes qui supportent la Terre représentent le Bénélux ; trois
est aussi le premier chiffre qui représente un état d’équilibre, de
stabilité.

Sur le socle, en y regardant bien, le promeneur peut
découvrir une colombe ; celle-ci n'est pas facile a trouver, a
I'instar de la Paix sur la Terre.

Face a I'école, vous empruntez a droite le chemin qui devient
sentier par la suite. Au sortir du bois des Hachettes, tournez a
gauche sur la Voie du Tram.

En 2004, quelques fruiticulteurs et autres amateurs des bons
fruits de chez nous, ont fondé la Confrérie des Bons Vergers du
Pays d’Oupeye. Alliant gastronomie, folklore et traditions avec
grand art, la Confrérie défend et répand les bienfaits des fruits de
notre terroir !

Depuis 2013, la coopérative citoyenne « Vin de Liége » a établi
ses quartiers au Fragnay. Plus de 10 hectares ont été plantés sur
Heure et Hermée. Ces cépages inter-spécifiques permettent
une production de vins bio qui ont déja récolté de nombreux prix.
Si vous voulez en savoir plus sur cette expérience humaine et du
terroir, visitez le site « Vin de Liege ». Le chai, réalisé en 2015,
vous offre une architecture bio climatique bien intégrée au bati
agricole local.

A la fin de la Voie du Tram, prenez a droite le chemin de remem-
brement qui monte lentement vers les vignobles. Au carrefour
suivant prenez la branche de gauche.

On prend ainsi la direction d’& I'Onis (dans I'aulnaie), point culmi-
nant de Hermée, ou un impressionnant panorama vous attend.
Vous surplombez ainsi une multitude de vergers basses tiges et
le moment est bien choisi pour vous parler de fruiticulture.



4° LA FRUTICULTURE

Jusqu’au début du XXe siécle, la culture
fruitiere se composait essentiellement
d'arbres hautes tiges dont les fruits
trouvaient principalement une
= destination industrielle.

i Au cours de la Grande Guerre, beaucoup
® de siroperies artisanales disparurent
tandis que le frut de table

devint plus populaire; de nouveaux vergers hautes tiges furent
créés pour ces nouvelles variétés commerciales.

La culture d’arbres basses tiges fit son apparition aux environs de la
seconde guerre mondiale et supplanta rapidement la culture d’arbres
hautes tiges pour des raisons de facilités d’exploitation, de meilleurs
rendements et d’entrée en production plus rapide.

Dans les années 1980, une nouvelle technique de lutte contre les
parasites vit le jour : la lutte intégrée. Cette technique consiste a
lutter contre les agents nuisibles (pucerons, chenilles, rongeurs) au
moyen de leurs ennemis naturels (coccinelles, syrphes, faucons
crécerelles) en posant des pieges tout en évitant, si possible, ou
alors a dose minimale en cas de forte attaque, 'emploi de produits
phytopharmaceutiques.

Au début de ce XXle siécle, Oupeye est la commune qui présente le
taux de productivité fruitiere le plus élevé de Wallonie.

Parmi les variétés les plus cultivées, citons la Conférence et la
Doyenné du Comice pour les poires, la Jonagold, la Cox orange
Pippin et la Boskoop pour les pommes. Poursuivez votre route
jusqu’a la Chapelle au Bois.

5T CHAFELLE AU BOIS

Il s'agit de la plus ancienne chapelle de
Hermée ; elle fut construite il y a plus de
deux siécles et était propriété du
chateau-ferme de Grand’Aaz.

| L'origine du nom vient vraisemblablement
du fait gu’elle est située au sein d’'un petit
bosquet peuplé notamment de robiniers
faux-acacias et de chénes. Un Christ, dont

dont les bras ont disparu, est apposé sur le mur du fond.

Descendez le chemin des Pins et tournez a gauche devant le
Chéateau ferme de Grand Aaz. Poursuivez a gauche et suivez la
rue Grand AAz qui joue a cache cache avec le ruisseau.

Vous retrouvez I’Aaz et dépassez la pécherie Cochéne sur votre
gauche. Continuez la rue du Broux dans la branche de gauche.
Vous remontez jusqu’a la rue principale (rue Elvaux) que vous
suivez par la gauche. Quelques centaines de métres plus loin,
vous prenez a gauche, la rue St-Quirin, qui longe une autre
parcelle des Vins de Liege. Poursuivez cette route jusqu’a la
Chapelle St-Quirin.



6’ CHAFELLE SAINT - UIRIN

Pendant la Grande Guerre (14-18), la
famille Stockis fit le voeu de restaurer la
chapelle du Fragnay, en reconnaissance
a Saint-Donat pour gu'il apporte protec-
tion a leurs 4 fils. A cette époque, ceux-ci
se ftrouvaient soit au front, soit en
captivité. Tous revinrent finalement sains
et saufs et Madame Stockis, devenue
veuve entre-temps, tint la promesse faite
durant les hostilités et fit restaurer le petit batiment construit par la
famille a la fin du XlIXe siecle.

On y trouve également, entre autres, des statuettes de Saint-Quirin
et Sainte-Thérése de Lisieux.

Le reposoir était utilisé pour la procession annuelle et les dévotions
mensuelles.

Des visiteurs s’y arrétent régulierement pour invoquer Saint-Quirin,
réputé pour faire disparaitre maux de téte et névralgies.

A la chapelle, prenez a droite la rue Fragnay. A la prochaine
bifurcation, empruntez la voie de gauche et suivez la chavée et
descendez la rue du Vivier. A hauteur de la Ferme de I’Abbaye,
empruntez a gauche la rue F. Janssen qui vous raméne au point de
départ non sans admirer la majestueuse ferme de I'’Abbaye du Val
Benoit.

7 FERME DE L'ABBAYE
WV VAL - BENOIT

Il s’agit d’'une imposante ferme en carré
dont les batiments sont disposés autour
d’'une cour pavée.

Les principaux batiments datent de
@ 1705, comme en témoigne le blason du
‘4 fronton du porche d’entrée.

® Toutefois, en 2001, le propriétaire fit
procéder a I'étude dendrochronologique

des bois de la charpente du batiment de gauche (illustré ci-
dessous) et la datation situa ceux-ci entre 1545 et 1555.

Considérée comme site exceptionnel, cette ferme était une des
propriétés de I’Abbaye du Val Benoit, d’ou l'origine de son nom.
Elle a été erigée en briques et roches calcaires sur
soubassement de moéllons en gres.

Certains murs du corps de logis font 1 métre d’épaisseur et
parfois davantage.



